GENERATION Il EXPANDER DIES - EXPANDER DIE BODY 17-338
CALIBER

Our Generation Il Expander Dies completely capture the mandrel within the die
so the mandrel cannot pull out. An O-ring in the die cap allows the mandrel to
float a bit and find its own center within the case neck. All three Generation Il dies
are precision machined from stainless steel and the 7/8 inch - 14 dies include the
Sinclair Stainless Steel Split Lock Ring. Large caliber expander dies accept only
35 to 50 caliber mandrels. All expander mandrels for Sinclair Expander Bodies
are sold separately: Find Mandrels here.

Attributes

Name: EXPANDER DIE BODY 17-338 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011715

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 30mm

Shipping length: 84mm

UPC: 050806111158

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur GENERATION Il EXPANDER
DIES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der GENERATION Il EXPANDER DIES von Sinclair International. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung der
EUVorschriften fur Produktsicherheit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen und Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Mandrels.

Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend der Nutzung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Teilen.

Arbeiten Sie in einer stabilen Position, um ein Abrutschen oder Umkippen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die fiir die Bearbeitung von Metall geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberprifen Sie, ob das Mandrel, das Sie verwenden mochten, mit dem Expander Die kompatibel ist.

2. Installation

® Setzen Sie das Mandrel vorsichtig in das Expander Die ein.
® Achten Sie darauf, dass das Mandrel richtig sitzt und sicher ist.

3. Verwendung
® Platzieren Sie das Expander Die auf der Hilse, die bearbeitet werden soll.

* Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um das Mandrel in die Hiilse einzufiihren.
® Uberwachen Sie den Prozess, um sicherzustellen, dass keine Uberlastung auftritt.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Produkt grindlich nach der Verwendung.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GENERATION Ii
EXPANDER DIES EXPANDER DIE BODY 17338
CALIBER

Introduction

Thank you for purchasing the Generation Il Expander Dies. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the expander dies.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the expander dies for damage or wear before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling and using the
dies.

® |f you experience any difficulties during use, stop immediately and consult the instructions or seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the mandrel is securely captured within the die before operation to prevent accidental
removal.

The Oring in the die cap should be checked for integrity before use to ensure proper functionality.

Do not exceed the specified caliber limits of 35 to 50 caliber mandrels for large caliber expander dies.
Avoid using damaged or worn mandrels as they may pose a safety risk.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully unpack the expander dies and inspect for any visible damage.
® Ensure that the die is compatible with the mandrel you intend to use.
® |nstall the expander die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

® Before starting, ensure that the mandrel is properly seated within the die.

* Adjust the reloading press to the appropriate settings for the caliber being used.
® Operate the press smoothly and steadily to avoid sudden movements.

® After use, clean the die and mandrel to maintain their condition and functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact local waste management services for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Generation Il Expander Dies, please refer to the
contact information provided by the retailer or manufacturer. Ensure that you have the product details available for
reference.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective
experience with the Generation Il Expander Dies. Stay informed about product recalls and safety updates through
official channels. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die
Expander de Generacion Il

Introduccion

Gracias por elegir el Die Expander de Generacion Il de Sinclair International. Este producto esta disefiado para
facilitar el proceso de recarga de cartuchos, pero es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto, precauciones especificas
y recomendaciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el Die Expander solo para su propésito previsto: expandir el cuello del cartucho.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona regularmente el die por signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun problema o si el die no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al trabajar con equipos de recarga.
No uses el die con mandriles que no sean compatibles (calibres de 35 a 50).

Asegurate de que el die esté correctamente instalado y asegurado antes de su uso.
Evita el contacto con piezas méviles durante el funcionamiento.

No fuerces el mandril dentro del die; esto puede causar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Retira cualquier die anterior de la prensa.
Inserta el Die Expander de Generacion Il en la prensa y aseguralo con el anillo de bloqueo dividido de
acero inoxidable.

® Verifica que el die esté bien ajustado y en la posicién correcta.

Uso del Die:

Coloca el cartucho en la prensa.

Asegurate de que el mandril esté correctamente alineado con el cuello del cartucho.

Baja la prensa lentamente y aplica una presion uniforme.

Una vez completada la expansion, levanta la prensa y retira el cartucho.

Revisa el cartucho para asegurarte de que la expansion se haya realizado correctamente.

Mantenimiento:

® |impia el die regularmente con un pafio seco para eliminar el polvo y los residuos.
® | ubrica ligeramente las partes méviles seglin sea necesario.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

No deseches el Die Expander de Generacion Il en la basura comun.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y componentes de

metal.
Si el die esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales en un centro de reciclaje
adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales o consultas, consulta con el
distribuidor autorizado o el fabricante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas pautas cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Die Expander de Generacion |l.



Guide de Sécurité pour les Dies Expandeurs
GENERATION Il SINCLAIR INTERNATIONAL 17 338
CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies expandeurs GENERATION Il de Sinclair International. Ce guide de sécurité est congu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser les dies expandeurs.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les mandrins de calibre 35 a 50 avec ces dies expandeurs.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du produit.

Evitez de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement.

Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée de tout obstacle.

Ne forcez pas le mandrin a entrer dans le die. Assurezvous qu'il est correctement aligné.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que l'aire de travail est propre et sécurisée.
® Fixez le die a votre presse a recharger en utilisant le filetage 7/8 pouce 14.
* Vérifiez que le die est bien en place et sécurisé avant de procéder.

2. Utilisation :

® |nsérez le mandrin approprié dans le die.

® Assurezvous que le mandrin est correctement centré a l'intérieur du col de douille.

® Activez la presse a recharger lentement et uniformément. Ne forcez pas le mandrin.

® Surveillez le processus de rechargement et arrétezvous si vous remarquez des anomalies.

3. Apreés Utilisation :

® Nettoyez le die et le mandrin aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements en acier inoxydable.
* Sile produit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et la description du produit a portée de main pour faciliter le
traitement de votre demande.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des dies expandeurs
GENERATION II de Sinclair International.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GENERATION II
EXPANDER DIES

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per i dies espansori di Generazione |l di Sinclair International. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza, istruzioni per I'uso e informazioni di contatto per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il die espansore in un'area ben illuminata e ventilata.

Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare infortuni.
Assicurati che il mandrino sia correttamente inserito nel die prima di utilizzarlo.
Non forzare il mandrino se non entra facilmente nel die.

Non utilizzare il die espansore se presenta segni di danno o usura.

Segui le istruzioni del produttore riguardo alla compatibilita dei mandrini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri.
® Verifica che il die espansore e il mandrino siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:
® |nserisci il mandrino nel die espansore.

® Assicurati che il mandrino sia ben allineato e che il cappuccio del die sia saldamente fissato.
® Utilizza I'anello di bloccaggio a fessura in acciaio inossidabile per garantire una tenuta sicura.

3. Utilizzo:

® Esegui il processo di espansione seguendo le istruzioni specifiche per il mandrino utilizzato.
® Monitora attentamente il processo per eventuali segni di malfunzionamento.
® Una volta completato, rimuovi il mandrino con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti
di Sinclair International.

Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con i dies espansori di Generazione Il



Instrukcja bezpieczenstwa dla Wyttaczarki Generaciji Il
Sinclair International 17 338 Caliber Expander Die
Body

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wyttaczarki Generaciji Il Sinclair International 17 338 Caliber Expander Die Body. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu, zgodnie z
przepisami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenhstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj wyttaczarki zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyttaczarki, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wytlaczarka jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

® Nie probuj uzywaé wyttaczarki z uszkodzonym mandrelem lub innymi czeSciami.

® Zawsze no$ odpowiednie $srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

®* Nie pozostawiaj wyttaczarki bez nadzoru podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci przed rozpoczeciem instalacji.

® Zamocuj wyttaczarke w stabilnym miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy mandrel jest prawidlowo umieszczony w wytlaczarce.

2. Uzytkowanie
* Wiacz wyttaczarke zgodnie z instrukcjami i obserwuj jej dziatanie.

® Nie probuj zmienia¢ ustawien wyttaczarki podczas pracy.
® Po zakonczeniu uzycia, wytgcz wyttaczarke i odtgcz jg od zasilania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.
® Nie wrzucaj wyttaczarki do ogolnych odpadow, jesli jest to zabronione.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wlasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyttaczarki, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywajac wyttaczarki z odpowiednig
ostroznoscig, mozesz cieszy¢ sie jej funkcjonalnoscig w sposdb bezpieczny i efektywny.



GENERATION Il EXPANDER DIES Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa GENERATION Il EXPANDER DIES tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttta varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tarvittaessa henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineita.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kéayta vain suositeltuja mandreleita, jotka ovat yhteensopivia 17338 kaliiperin kanssa.
Varmista, ettd mandreli on kunnolla kiinni ennen kaytt6a, jotta se ei voi irrota.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotteen osia, silla taméa voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
Kiinnita expander die body tukevasti paikalleen.
® Varmista, ettéd Orenkaalla varustettu mandreli on asennettu oikein, jotta se voi liikkua hieman kuoren
sisalla.
2. Kaytto:
® Kaynnista laite vain, kun se on oikein asennettu ja testattu.

® Seuraa tarkasti tuotteen mukana tulevia kayttdohjeita.
* Ala jata laitetta valvonnatta kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon haitallisena jatteena.
® Kierrata mahdolliset metalli ja muoviosat, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa GENERATION Il EXPANDER DIES tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Muista aina olla varovainen ja huolellinen, kun kaytat teknisia laitteita.



Sakerhetsinstruktioner for GENERATION Il
EXPANDER DIES

Introduktion

Tack for att du valt GENERATION || EXPANDER DIES frén Sinclair International. Denna produkt ar designad for att
forbattra precisionen vid omformning av hylsor, sarskilt for kaliber 17 338. For att sékerstélla saker anvandning och
maximal prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med expander dies.

Se till att arbetet utfors i en valventilerad miljo.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den ar skadad.
Anvéand endast mandrel som ar kompatibla med GENERATION Il EXPANDER DIES.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning av mandrel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av expander die:

® Skruva fast expander die i en lamplig pressmaskin.
® Kontrollera att die &r ordentligt fast och att det inte finns nagra luckor.

2. Anvéandning av expander die:

Valj ratt mandrel for den kaliber du arbetar med.

Satt mandrel i expander die och sakerstall att det sitter fast.

Placera hylsan i die och tryck ner handtaget pa pressmaskinen for att expandera hylsan.
Kontrollera att hylsan har expanderats korrekt innan du fortsétter till nasta steg.

3. Avsluta arbetet:

® Ta bort hylsan fran die och inspektera den noggrant for att sakerstélla att den har bearbetats korrekt.
® Rengor expander die efter anvandning for att forhindra rost och slitage.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanliga sopor. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pé ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, véanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker och effektiv anvandning av GENERATION I
EXPANDER DIES.



Navod k bezpe€nému pouzivani expanderovych dies
GENERATION Il SINCLAIR INTERNATIONAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanderové dies GENERATION Il od spolecnosti Sinclair International. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouziti pfi praci s naboji kalibru 17. V této pfirucce vam
poskytneme dleZité informace o bezpec¢nosti, pouZivani a Gdrzbé& vaseho vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarte ihned pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s expanderovymi dies noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Zze mandrel je spravné umistén uvnitf dies, aby se zabréanilo jeho vypadnuti.

PTi pouzivani expanderovych dies dbejte na to, aby ruce a obleceni byly daleko od pohybujicich se Casti.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti vyrobku v dobrém stavu.

Pokud se vyskytnou jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestante a zkontrolujte vyrobek.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda jsou expanderové dies Cisté a bez necistot.

2. Instalace:

* Nainstalujte expanderové dies do vaseho reloaderu podle pokyni vyrobce reloaderu.
® Ujistéte se, Ze jsou dies pevné utazeny a spravné umistény.

3. Pouziti:
® Vlozte naboj do dies a ujistéte se, Ze mandrel je spravné umistén.

® Pomalu a opatrné stisknéte spoust reloaderu.
® Po dokonCeni procesu vyjméte hotové ndboje a zkontrolujte je na jakékoli vady.

Pokyny pro likvidaci
® \/yfazené nebo poSkozené expanderové dies by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o

odpadech.
®* NepokouSejte se vyrobek opravovat nebo upravovat sami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{i nebo obav ohledné bezpeénosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani expanderovych dies GENERATION Il. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho vyrobku.



